
%

%

Υ

>

%

>

α α

α α

α α

α α

α α

α α

12

12

12

12

12

12

Soprano

Alto

Tenor

Bass

B.C.

Ó ˙ ˙
A͜es te

∑

∑

∑

−−−ϖϖϖ
−ϖ

−˙ œ ˙
sol pe re

∑

∑

∑

−−−˙̇̇ œ ˙̇̇

−˙ œ ˙

˙ ϖ
gri no

∑

∑

Ó ˙ ˙
A͜es te

ϖϖϖ ˙̇̇

ϖ ˙

∑

∑

Ó ˙ ˙
A͜es te

−˙ œ ˙
sol pe re

˙̇̇ ˙̇̇ ˙̇̇

−˙ œ ˙

∑

∑

−˙ œ ˙
sol pe re

−ϖ
gri

−−−ϖϖϖ
−ϖ

- - - -

- - -

- - - -

%

%

Υ

>

%

>

α α

α α

α α

α α

α α

α α

S

A

T

B

B.C.

6 ∑

Ó ˙ ˙
A͜es te

ϖ ˙
gri no,

−ϖ
no,

−−−ϖϖϖ

−ϖ

Ó ˙ ˙
A͜es te

−˙ œ ˙
sol pe re

ϖ ˙
pe re

−˙ œ ˙
sol pe re

ϖϖϖ ˙̇̇

−˙ œ ˙

−˙ œ ˙
sol pe re

˙ ϖ
gri

−ϖ
gri

−ϖ
gri

˙˙̇ ϖϖϖ
−ϖ

−ϖ
gri

−ϖ
no,

−ϖ
no,

−ϖ
no,

−−−ϖϖϖ

−ϖ

−ϖ
no,

−ϖ

−˙ œ ˙
cán ta le−˙ œ ˙
cán ta le

−−−˙̇̇ œ ˙̇̇

−˙ œ ˙

−˙ œ ˙
cán ta le

∑

˙ ˙ ˙
glo rias, za

˙ ˙ ˙
glo rias, za

˙̇̇ ˙̇̇ ˙̇

˙ ˙ ˙

- - - -

- - - - - - -

- - - -

- -

- -

- -

- - - -

A este sol peregrino
Tomás Torrejón y Velasco

jamc2014



%

%

Υ

>

%

>

α α

α α

α α

α α

α α

α α

S

A

T

B

B.C.

12 ϖ ˙
glo rias,

∑

˙ ϖ
ga

˙ ϖ
ga

˙̇ ϖϖϖ

˙ ϖ

∑

−˙ œ ˙
cán ta le

˙ ˙ ˙
le jo, za

−ϖ
le

−−−ϖϖϖ

−ϖ

∑

˙ ˙ ˙
glo rias, za

˙ ϖ
ga

−ϖ
jo,

˙̇̇ ˙˙ ˙˙˙

−ϖ

∑

˙ ϖ
ga

ϖ ˙
le jo,

−ϖ

˙̇̇ ˙̇̇ ˙̇̇

−ϖ

−˙ œ ˙
cán ta le

˙ ˙ ˙
le jo, za

−˙ œ ˙
za ga le

−ϖ

ϖϖϖ ˙̇̇

−ϖ

- - -

-

-

- - - -

- -

- - -

- - - - - - - -

%

%

Υ

>

%

>

α α

α α

α α

α α

α α

α α

S

A

T

B

B.C.

17

ϖ ˙
glo rias,

˙ −˙ œ
ga

−ϖ
jo,

−˙ œ ˙
cán ta le

ϖϖ̇ ˙ ˙̇̇

−˙ œ ˙

∑

˙ ˙ Ó
le jo,

−˙ œ ˙
cán ta le

˙ ˙ ˙
glo rias, za

˙̇ ϖϖϖ

˙ ˙ ˙

∑

∑

ϖ ˙
glo rias,

˙ ϖ
ga

˙̇̇ ϖϖϖ
˙ ϖ

−˙ œ ˙
cán ta le

∑

−˙ œ ˙
cán ta le

˙ ϖ
le jo,

−−−˙̇̇ œ ˙̇̇

˙ ϖ

˙ ˙ ˙
glo rias, za

−˙ œ ˙
cán ta le

ϖ ˙
glo rias,

Ó ˙ ˙
za ga

−−˙̇ϖ ˙œ ˙̇

ϖ ˙

- - - - - -

-

- - - -

- - - - - -

- - - -

- -

- -

A este sol peregrino



%

%

Υ

>

%

>

α α

α α

α α

α α

α α

α α

S

A

T

B

B.C.

22 ˙ ϖ
ga

ϖ ˙
glo rias,

−ϖ
glo

ϖµ ˙
le jo,

˙ −−ϖϖ ϖ

ϖµ ˙

˙ ˙ ˙
le jo, za

−˙ œ ˙
cán ta le

−ϖ

Ó ˙ ˙
za ga

−ϖ̇ϖ ˙̇œ ˙

ϖ ˙

˙ ϖ
ga

ϖ ˙
glo rias,

−ϖ
rias,

ϖµ ˙
le jo,

˙ −−ϖϖ ϖ

ϖµ ˙

−˙ œ ˙
le

Ó Ó ˙
za

−˙ œ ˙
cán ta le

ϖ ˙
za ga

−−˙̇̇ ˙ œœ ˙̇̇

ϖ ˙

−ϖ

˙ ϖ
ga

˙ ˙ ˙
glo rias, za

ϖµ ˙
le jo,

ϖ̇ϖ ˙ ˙̇̇

ϖµ ˙

-

- - - -

- - - - - - - -

- -

- - - - - - - -

- - - - - - -

%

%

Υ

>

%

>

α α

α α

α α

α α

α α

α α

S

A

T

B

B.C.

27

˙ Ó Ó
jo,

−˙ œ ˙
le jo,

˙ ϖ
ga

−˙ œ≅ ˙
cán ta le

−−˙̇ϖ œ ˙
−˙ œ≅ ˙

−˙ œ ˙
cán ta le

Ó ˙ ˙
za ga

−˙ œ ˙
le jo, za

ϖ ˙
glo rias,

−−˙̇ œ ˙̇̇

−ϖ

ϖ ˙
glo rias,

ϖµ ˙
le jo,

˙ ϖ
ga

−ϖ
glo

ϖϖϖµ ˙̇̇

−ϖ

−˙ œ ˙
cán ta le

Ó ˙ ˙
za ga

−˙ œ ˙
le jo,

−ϖ
rias,

ϖϖϖ ˙̇̇

−ϖ

ϖ ˙
glo rias,

ϖµ ˙
le jo,

ϖ ˙
za ga

∑

ϖϖϖµ ˙̇̇

−ϖ

- - - - -

- - -

-

- - -

- - - - - - - -

- - - -

A este sol peregrino



%

%

Υ

>

%

>

α α

α α

α α

α α

α α

α α

S

A

T

B

B.C.

32 Ó ˙ ˙
za ga

−ϖ
za

ϖ ˙
le jo,−˙ œ ˙α

cán ta le

˙̇̇ ˙̇̇ ˙̇̇

−˙ œ ˙α

ϖµ ˙
le jo,

˙ ϖ
ga

∑

ϖ ˙
glo rias,

˙̇̇µ ˙ ˙̇̇

ϖ ˙

Ó ˙ ˙
za ga

−˙ œ ˙
le

−ϖ
za −˙ œ ˙α

cán ta le

˙̇̇ ˙̇̇ ˙̇̇

−˙ œ ˙α

ϖµ ˙
le jo,

−ϖ
˙ ϖ

ga

ϖ ˙
glo rias.

˙̇ϖµ ˙ ˙̇̇

−ϖ

∑

˙ Ó Ó
jo.

−˙ œ ˙
le jo.

∑

−˙ −−ϖϖ œµ ˙

−ϖ

- - - - - - - -

- -- -

- - - - - -

- - - - - -

%

%

Υ

>

%

>

α α

α α

α α

α α

α α

α α

S

A

T

B

B.C.

37 −˙ œ ˙
Y con gus

∑

∑
−˙ œ ˙

Y con gus

−−−˙̇̇ œœœ ˙̇̇

−˙ œ ˙

−˙ œ ˙
to͜y do nai

−˙ œ ˙
Y con gus

−˙ œ ˙
Y con gus

−˙ œ ˙
to͜y do nai

−−−˙̇̇ œœœ ˙̇̇

−˙ œ ˙

−˙ œ ˙
re con go

−˙ œ ˙
to͜y do nai

−˙ œ ˙
to͜y do nai−˙ œ ˙
re con go

−−−˙̇̇ œœœ ˙̇̇

−˙ œ ˙

−˙ œ ˙
zo͜y con ten

−˙ œ ˙
re con go

−˙ œ ˙
re con go

−˙ œ ˙
zo͜y con ten

−−−˙̇̇ œœœ ˙̇̇

−˙ œ ˙

ϖ ˙
to, za

−˙ œ ˙
zo͜y con ten

−˙ œ ˙
zo͜y con ten

ϖ ˙
to za

−−−˙̇̇ œœœ ˙̇̇

−˙ œ ˙

- - - - - - -

- - - - -

- - - - -

- - - - -

-

-

- -

A este sol peregrino



%

%

Υ

>

%

>

α α

α α

α α

α α

α α

α α

S

A

T

B

B.C.

42

−ϖ

˙ ϖ
to, za

˙ ϖ
to za

˙ ϖ
ga le

˙̇̇ ϖϖϖ
−ϖ

−ϖ
ga

˙ ϖ
ga le

˙ ϖ
ga le

˙ ϖ
jo, za

˙̇̇ ϖϖϖ

−ϖ

−ϖ
le

˙ ϖ
jo, za

˙ ϖ
jo, za

˙ ϖ
ga le

˙̇̇ ϖϖϖ
−ϖ

˙ ˙ ˙
jo, za ga

˙ ϖ
ga le

˙ ϖ
ga le

˙ ˙ ˙
jo, za ga

˙̇̇ ˙̇̇ ˙̇̇

−ϖ

−˙ œ ˙
le jo,

−ϖ
jo,

−ϖ
jo,

ϖ ˙
le jo,

−˙ œ ˙ϖϖ ˙

ϖ ˙

−˙ œ ˙
cán ta le,

−˙ œ ˙
cán ta le,

−˙ œ ˙
cán ta le,

−˙ œ ˙
cán ta le,

−˙ œ ˙ϖϖ ˙̇

−˙ œ ˙

- - - - - - - - -

- -

- -

- -

- - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - - -

%

%

Υ

>

%

>

α α

α α

α α

α α

α α

α α

S

A

T

B

B.C.

48 ∑

∑

∑

∑

œϖϖ ˙̇œ œ œ œ œ œ

−ϖ

−˙ œ ˙
cán ta le,

−˙ œ ˙
cán ta le,

−˙ œ ˙
cán ta le,

−˙ œ ˙
cán ta le,

−˙ œ ˙ϖϖ ˙̇

−˙ œ ˙

∑

∑

∑

∑

œœœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ˙̇

−ϖ

Ó ˙ ˙
que del

Ó ˙ ˙
que del

Ó ˙ ˙
que del

Ó ˙ ˙
que del

˙̇̇ ˙̇̇ ˙̇̇

˙ ˙ ˙

ϖ ˙
or be

ϖ ˙
or be

ϖ ˙
or be

ϖ ˙
or be

ϖϖϖ ˙̇̇

ϖ ˙

-

-

-

-

- -

- -

- -

- -

A este sol peregrino



%

%

Υ

>

%

>

α α

α α

α α

α α

α α

α α

S

A

T

B

B.C.

53 ˙ ˙ ˙
do ra las

˙ ˙ ˙
do ra las

˙ ˙ ˙
do ra las

˙ ˙ ˙α
do ra las

˙̇̇ ˙̇̇ ˙̇̇

˙ ˙ ˙α

ϖµ ˙
cum bres,

ϖ ˙
cum bres,

ϖ ˙
cum bres,

ϖ ˙
cum bres,

ϖϖϖµ ˙̇̇

ϖ ˙

∑

∑

∑

∑

∑

∑

∑

∑

∑

∑

˙̇̇µ œ œ œ œ ˙̇̇

−ϖ

Ó ˙ ˙
que del

Ó ˙ ˙
que del

Ó ˙ ˙
que del

Ó ˙ ˙
que del

˙̇̇ ˙̇̇ ˙̇̇

˙ ˙ ˙

ϖ ˙
or be

ϖ ˙
or be

ϖ ˙
or be

ϖ ˙
or be

ϖϖϖ ˙̇̇

ϖ ˙

- - -

-

-

-

- -

- -

- -

%

%

Υ

>

%

>

α α

α α

α α

α α

α α

α α

S

A

T

B

B.C.

59 ˙ ˙ ˙
do ra las

˙ ˙ ˙
do ra las

˙ ˙ ˙
do ra las

˙ ˙ ˙α
do ra las

˙̇̇ ˙̇̇ ˙̇̇

˙ ˙ ˙α

−˙µ œ ˙
cum bres, za

−˙ œ ˙
cum bres, za

−˙ œ ˙
cum bres, za

−˙ œ ˙
cum bres, za

−−−˙̇̇µ œœ ˙̇̇α

−˙ œ ˙

˙ ϖ
ga

˙ ϖ
ga

˙ ϖ
ga

˙ ϖ
ga

˙̇̇ ϖϖϖ

˙ ϖ

˙ ˙ ˙
le jo, za

˙ ˙ ˙
le jo, za

˙ ˙ ˙
le jo, za

˙ ˙ ˙
le jo, za

˙̇̇ ˙̇ ˙̇̇

ϖ ˙

˙ ϖ
ga

˙ ϖ
ga

˙ ϖ
ga

˙ ϖ
ga

˙̇̇ ϖϖϖ

˙ ϖ

ϖ ˙
le jo.

ϖ ˙
le jo.

ϖ ˙
le jo.

ϖ ˙
le jo.

−−−ϖϖϖ

−ϖ

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - -

A este sol peregrino



%

%

Υ

>

%

>

α α

α α

α α

α α

α α

α α

S

A

T

B

B.C.

65 ∑

∑

∑

Ó ˙ ˙
Y pues

ϖϖϖ ˙̇̇

ϖ ˙

∑

∑

∑

−˙ œ ˙
vi ve͜a sus

−˙ œ ˙ϖϖ ˙̇

ϖ ˙

∑

Ó ˙ ˙
Y pues

∑

ϖ ˙
ra yos,

˙ ˙̇ ˙̇ϖ ˙
ϖµ ˙

∑

−˙ œ ˙
vi ve͜a sus

Ó ˙ ˙
Y pues

ϖ ˙
ra yos,

−˙ œ ˙ϖϖ ˙̇

ϖ ˙

∑

ϖ ˙
ra yos,

−˙ œ ˙
vi ve͜a sus

˙ ˙ ˙
go ce sus

−−−˙̇̇ œœ ˙˙̇

−ϖ≅

- - - -

- -

-

%

%

Υ

>

%

>

α α

α α

α α

α α

α α

α α

S

A

T

B

B.C.

70 Ó ˙ ˙
Y pues

ϖ ˙
ra yos.

ϖ ˙
ra yos,

−ϖ
lu

−−−ϖϖϖ

−ϖ

−˙ œ ˙
vi ve͜a sus

Ó ˙ ˙
Y pues

ϖ ˙
ra yos,

˙ ϖ

˙̇̇ ϖϖϖ

˙ ϖ

ϖ ˙
ra yos,

−˙ œ ˙
vi ve͜a sus

˙ ˙ ˙
go ce sus

−ϖ
ces,

ϖϖϖ ˙̇

−ϖ

−ϖ
ra

ϖ ˙
ra yos,

−ϖ
lu

ϖ ˙
go ce,

−−−ϖϖϖ
−ϖ

−ϖ
yos.

ϖ ˙
ra yos.

˙ ϖµ

ϖ ˙
go ce,

˙˙̇ ϖϖϖµ

−ϖ

- - - - - -

- -

- - - - - -

-

- - --

A este sol peregrino



%

%

Υ

>

%

>

α α

α α

α α

α α

α α

α α

S

A

T

B

B.C.

75 Ó ˙ ˙
Y pues

∑

−ϖ
ces,

˙ ˙ ˙
go ce sus

˙̇ ϖϖϖ

−ϖ

−˙ œ ˙
vi ve͜a sus

∑

−ϖ

−ϖ
lu

−−˙̇ œ ˙̇ϖ ˙
−ϖ

ϖ ˙
ra yos,

Ó ˙ ˙
Y pues

∑

˙ ϖµ

˙̇ ϖϖϖ
˙ ϖµ

ϖ ˙
ra yos,

−˙ œ ˙
vi ve͜a sus

˙ ˙ ˙
go ce sus

−ϖ
ces,

ϖϖϖ ˙̇

−ϖ

˙ ˙ ˙
go ce sus

ϖ ˙
ra yos,

−ϖ
lu

˙ ˙ ˙
go ce sus

ϖϖϖ ˙̇̇

−ϖ≅

- -- - - -

- - - -

- -

- -

%

%

Υ

>

%

>

α α

α α

α α

α α

α α

α α

S

A

T

B

B.C.

80 −ϖ
lu

ϖ ˙
ra yos,

˙ ϖ

−ϖ
lu

˙ −−ϖϖ ϖ

−ϖ

−ϖ
ces,

˙ ˙ ˙
go ce sus

−ϖ
ces.

˙ ˙ ˙
ces. Y pues

ϖ −−ϖϖ ˙

−ϖ

∑

−ϖ
lu

Ó ˙ ˙
Y pues

−˙ œ ˙
vi ve͜a sus

−−−ϖϖϖ

−ϖ

∑

˙ ϖ

−˙ œ ˙
vi ve͜a sus

ϖ ˙
ra yos,

˙ −−ϖϖ ϖ

−ϖ

∑

˙ ˙ ˙
ces. Y pues

ϖ ˙
ra yos,

ϖ ˙
ra yos,

ϖϖϖ ˙̇̇

ϖ ˙

- - - -

-

- -

- -- -

- - - -

A este sol peregrino



%

%

Υ

>

%

>

α α

α α

α α

α α

α α

α α

S

A

T

B

B.C.

85

˙ ˙ ˙
go ce sus

−˙ œ ˙
vi ve͜a sus

ϖ ˙
ra yos,

ϖ ˙
go ce,

ϖϖϖ ˙̇̇

ϖ ˙

−ϖ
lu

ϖ ˙
ra yos,

˙ ˙ ˙
go ce sus

˙ ˙ ˙
go ce sus

ϖϖϖ ˙̇̇

˙ ˙ ˙

˙ ϖ

ϖ ˙
ra yos,

ϖ ˙
lu

ϖ ˙
lu ces,

ϖ̇ϖ ˙̇ϖ

ϖ ˙

−ϖ
ces,

Ó ˙ ˙
go ce,

ϖ ˙
ces,

ϖ ˙
go ce,

ϖϖϖ ˙̇̇

ϖ ˙

−ϖ

˙ ˙ ˙
go ce sus

ϖ ˙
lu ces,

˙ ˙ ˙
go ce sus

ϖϖϖ ˙̇̇

˙ ˙ ˙

- - - - -

-

- - -

-

- - - - -

- - - -

--

%

%

Υ

>

%

>

α α

α α

α α

α α

α α

α α

S

A

T

B

B.C.

90

˙ ˙ ˙
go ce sus

ϖ ˙
lu ces,

˙ ˙ ˙
go ce sus

ϖ ˙
lu ces,

ϖϖϖ ˙̇

ϖ ˙

−ϖ
lu

˙ ˙ ˙
go ce sus

−ϖ
lu

˙ ˙ ˙
go ce sus

ϖϖϖ ˙̇̇

˙ ˙ ˙

˙ ϖ

−ϖ
lu

−ϖ

−ϖ
lu

ϖϖ̇ ϖ ˙̇

ϖ ˙

−ϖ
ces,

−ϖ
ces,

−ϖ
ces,

−ϖ
ces.

−−−ϖϖϖ

−ϖ

−ϖ

−ϖ
−ϖ

−ϖ

−−−ϖϖϖ

−ϖ

- - -

- - - - -

- - - - -

- --

A este sol peregrino



%

%

Υ

>

%

>

α α

α α

α α

α α

α α

α α
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95 ∑ ˙
Di

∑ ˙
Di

∑ ˙
Di

∑ ˙
Di

∑ ˙̇̇

∑ ˙

ϖ ˙
vi no

ϖ ˙
vi no

ϖ ˙
vi no

ϖ ˙
vi no

ϖϖϖ ˙̇̇

ϖ ˙

˙ œ œ ˙
pe que ño

˙ ˙ ˙
pe que ño

œ œ ˙ ˙
pe que ño

˙ ˙ ˙
pe que ño

˙˙˙ ˙̇̇ ˙̇̇

˙ ˙ ˙

˙ ϖ
tus glo

˙ ϖ
tus glo

˙ ˙ ˙
tus glo

˙ ϖ
tus glo

˙̇̇ ˙̇ ˙

˙ ϖ

−ϖ
rias

−ϖ
rias

−ϖ
rias

−ϖ
rias

−−−ϖϖϖ

−ϖ

˙ ˙ ˙
hoy a co

˙ ˙ ˙
hoy a co

˙ ˙ ˙
hoy a co

˙ ˙ ˙
hoy a co

˙̇̇ ˙̇̇ ˙̇̇

˙ ˙ ˙

- - - - - - -

- -

- - - - - - -

-

-

- -

- -

- -

- - - -
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α α

α α

α α

α α
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A

T

B
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101 ˙ ˙ ˙
bar dan mi

˙ ˙ ˙
bar dan mi

˙ ˙ ˙
bar dan mi

˙ ˙ ˙
bar dan mi

˙̇̇ ϖϖϖ

˙ ϖ

−ϖ
voz,

−ϖ∀
voz,

−ϖ
voz,

−ϖ
voz,

−−−ϖϖϖ∀

−ϖ

˙ ˙ ˙
que no de

˙ ˙ ˙
que no de

˙ ˙ ˙
que no de

˙ −˙ œ
que no de

˙̇̇ ˙̇ ˙̇̇

˙ −˙ œ

˙ ˙ ˙
jar re gis

−˙ œ ˙
jar re gis

−˙ œ ˙
jar re gis

˙ ˙ ˙
jar re gis

˙ ˙ ˙ϖϖ ˙̇

˙ ˙ ˙

˙ ϖµ
trar

−ϖ
trar

˙ ˙ ˙
trar

−ϖ
trar

˙ ˙ ˙˙̇ ϖϖµ

−ϖ

−ϖ
se.

−ϖ
se.

−ϖ
se.

−ϖ
se.

−−−ϖϖϖ

−ϖ

- - - - -

-- - -

- - - -

- - - -

-

-

-
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α α

α α

α α
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107 ∑

∑

˙ ˙ ˙
Su po ne

˙α ˙ ˙
Su po ne

˙ ˙ ˙−ϖϖ ˙

−ϖα

∑

∑

˙ ˙ ˙
la luz ma

˙ ˙ ˙
la luz ma

˙˙˙ ˙̇̇ ˙̇̇

−ϖ

˙ ˙ ˙
Su po ne

˙ ˙ ˙
Su po ne

˙ ϖ
yor,

−ϖ
yor,

˙̇ ˙ ˙̇ϖ ˙

−ϖ

˙ ˙ ˙
la luz ma

˙ ˙ ˙
la luz ma

−ϖ
ma

−ϖ
ma

˙ ϖϖ˙˙ ˙ ˙

−ϖ

−ϖ
yor.

−ϖ
yor.

−ϖ
yor.

−ϖ
yor.

−−−ϖϖϖ

−ϖ

−ϖ

−ϖ

−ϖ

−ϖ

−−−ϖϖϖ

−ϖ

Da Capo

- - - -

- - -

- - - -

- - -

A este sol peregrino

COPLAS

2 - De oriente a oriente camina
tu soberano esplendor. Que aún

el ocaso es principio donde
siempre nace el sol

3 - Tus pasos veneran estampas
quien no sin asombro vio que

siendo ejemplo no deja posible
la imitación

4 - Hoy pues en tu patrocinio,
espera la adoración. Que te

merezca esta casa ser ejemplo
de su amor.


